Cislo zmluvy objednavatefa:  2021-0351-1105110
Cislo zmluvy poskytovatela:

RAMCOVA ZMLUVA
na poskytovanie prekladatel'skych sluzieb
uzavreta v stlade s § 269 ods. 2 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®)
(dalej len ,zmluva®)

I
ZMLUVNE STRANY

1.1.  Objednavater: Slovenska elektrizaéna prenosova sistava, a.s.

Miynské nivy 59/A
824 84 Bratislava 26

Zapisany: v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |,
oddiel: Sa, vlozka ¢. 2906/B

ICO: 35 829 141

DIC: 2020261342

IC DPH SK2020261342

Bankové spojenie: TATRA BANKA, a.s. Bratislava

Cislo uétu: 2620191900/1100

IBAN: SK30 1100 0000 0026 2019 1900

SWIFT: TATRSKBX

Menom spolocnosti kona:  Ing. Peter Dovhun, predseda predstavenstva
Marian Siran_ec, MBA, podpredseda predstavenstva

Osoby opravnené rokovat' vo veciach teghnickych a zmluvnych:
Mgr. Livia Kovacs, veduici odboru registratiry

(dalej len ,objednavatel)

1.2  Poskytovatel: Magr. Erika Kerpcarova
Slatinska 5019/8
821 07 Bratislava
Zapisany: v Zivnostenskom registri SR, &islo ZR: 708-16407
ICO: 40 870 260
DIC: 1033832943
IC DPH SK1033832943
Bankové spojenie: VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 09 Bratislava 25
¢islo Gctu: 1769799151/0200
IBAN: SK29 0200 0000 0017 6979 9151
SWIFT: SUBA SK BX

Menom spolo¢nosti kona:  Mgr. Erika KerpCarova
Osoby opravnené rokovat vo veciach
technickych a zmluvnych:  Mgr. Erika Kerp&arova

(dfalej len ,poskytovatel’)

(dalej spoloéne aj ako ,zmluvné strany” alebo jednotlivo aj ako ,zmluvna strana®)
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L.
PREAMBULA

Podkladom na uzatvorenie tejto zmluvy je vyberové konanie a ponuka Uspe$ného uchadzaca zo dha
26.09.2021.

1.
PREDMET ZMLUVY

Poskytovatel sa zavazuje za podmienok dohodnutych v tejto zmluve poskytovat prekladatelské
sluzby z anglického jazyka do slovenského jazyka a zo slovenského jazyka do anglického jazyka.

Predmet zmluvy sa bude plnit na zaklade jednotlivych pisomnych objednavok objednavatela.
Objednavka bude okrem predmetu pinenia obsahovat podmienky uvedené v &lankoch IV. aZ X. tejto
zmliuvy.

Objednavka bude doru¢ena poskytovatelovi elekironickou postou na kontaktny e-mail:
_ Poskytovatel potvrdi takto dorucenu
objednavku obratom bezodkladne elektronickou postou.

Poskytovatel je opravneny odmietnut prijatie objednavky iba v pripade, Ze tato je v rozpore s
podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve.

V.
CAS A MIESTO PLNENIA

Miestom pinenia prekladatelskych sluZieb jé adresa sidla poskytovatela.

Termin plnenia bude stanoveny jednotlivo v kaZzdej objednavke s ohfadom na potrebu objednavatela
a mnozstvo materialu.

Sluzba sa povazuje za riadne poskytnuti doruéenim potvrdenia o odovzdani prelozeného textu
objednavatelovi elektronickou posStou na e-mailovi adresu: a

v ktorom bude uvedené, 2e sluzba bola poskytnutd v lehote a v kvalite
uréenej v objednévke a v zmysle bodu 8.2. zmluvy. Toto potvrdenie bude zaslané poskytovatelovi
elektronickou postou.

V.
STANDARDNY VYKON PREKLADATELA, PRIRAZKY

Standardnym vykonom poskytovatela je sedem normostran na jeden defi. Jednym dfiom sa rozumie
Sasové obdobie 6smich po sebe nasledujucich hodin konciace najneskér o 18.00 hod.

,Normostrana“ je zakladom na vypocet odmeny poskytovatela. Na Gcely fakturacie normostranou sa
rozumie sGéet znakov bez medzier vydeleny &islom 1500, alebo sOéet znakov vratane medzier
vydeleny &islom 1800 v programe MS Word.

V zmysle dohody zmluvnych stran pre vypo&et odmeny poskytovatefa je rozhodujuci pocet
normostran ciefového textu.

Defi zadania zdrojového textu poskytovatelovi sa nepocita do po¢tu dni, ktoré ma poskytovatel na
preklad k dispozicii.

Rémcova zmluva na poskytovanie prekladatelskych sluZieb 2/6



5.5

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Poskytovatel méa narok na expresny priplatok v stlade s bodom 6.3 zmluvy, ak objednavatel Ziada o
vyhotovenie prekladu do 24 h od zadania zdrojového textu poskytovatelovi.

VI.
CENA

Predpokladana celkova cena sa vztahuje na predmet zmluvy a predpokladany objem sluzby je do
30.000,- EUR (slovom tridsattisic EUR) bez DPH. Podkladom na urCenie ceny je kalkulacia
predpokladanej ceny, vypracovana poskytovatelom.

Cena za poskytnuté sluzby v rozsahu &lanku lll. tejto zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran
v zmysle § 3 zakona Cislo 18/1996 Z. z. 0 cenach v zneni neskorSich predpisov.

Cena za poskytnutie sluzby podla bodu 3.1 zmluvy je stanovena za normostranu (NS) nasledovne:

Cena za 1 Expresné priplatky

normostranu Cena za 1 normostranu v pripade
prekladu do 24 hod.

Preklad z anglického jazyka 10,00 EUR
do slovenského jazyka
Preklad zo slovenského jazyka | 10,00 EUR
do anglického Jazyka 2,00 EUR

Korektdra do slovenského jazyka | 9,00 EUR
Korektara do anglického jazyka 5,00 EUR

K cene bude fakturovana sadzba dane z pridanej hodnoty (dalej len ,DPH") v zmysle zdkona &islo
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o DPH").

Jednotkové ceny za poskytované sluzby podfa bodu 6.3 zmluvy st platné po€as trvania tejto zmluvy.
Expresné priplatky podfa bodu 6.3 zmluvy méze poskytovatel fakturovat len s predchadzajucim
odsuhlasenim osobou objednavatela opravnenou rokovat vo veciach zmluvnych, ¢o bude vyznacene
v prisluénej pisomnej objednavke prekladatelskej sluzby. Expresné priplatky budu uhradené vylucne
v pripade, Ze budl splnené podmienky v zmysle bodov 4.3 a 8.2 zmluvy.

6.6 Vcene podla bodu 6.3 zmluvy su zahrnuté uz vSetky naklady poskytovatefa, ktoré v ramci

T

7.2

7.3

prekladatel'skej ¢innosti pre objednavatela vznikli.

VIl
PLATOBNE PODMIENKY

Pravo na zaplatenie ceny vznika poskytovatefovi riadnym poskytnutim sluzby.

Cenu za poskytnutl sluzbu uhradi objednavatel na zaklade faktary, ktord poskytovatel vystavi
a dorudi objednavatefovi po dodani sluzby v zmysle bodu 4.3 zmluvy.

Na Géely fakturacie za riadne a véasné plnenie poskytovanych prekladatelskych sluzieb na zaklade
tejto zmluvy sa zmluvné strany dohodli na pouZivani elektronickej formy fakturacie.
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Faktira bude zasielana  ze-mailove] adresy: alebo

Faktura sa povazuje za dorucenu v elektronickej forme vyluéne na
adresu Elektronicka faktira doruéena na inu e-mailovu adresu sa nepovazuje
za elektronicku faktiru dorugenu objednavatelovi v zmysle tejto zmluvy.

Objednavatel podpisom tejto zmluvy udeluje poskytovatelovi suhlas v zmysle ustanovenia § 71 ods.
1 pism. b) zdkona o DPH, aby vystavoval a spracuval faktury v elektronickej forme.

Faktira musi obsahovat véetky nalezZitosti podfa zakona o DPH, oznacenie &isla objednavky podla
evidencie objednavatela a Cislo bankového G¢tu v tvare IBAN.

V pripade, Ze faktlra nebude obsahovat nalezitosti uvedené v bode 7.6 tejto zmiuvy, objednavatel
je opravneny vratit ju poskytovatelovi na doplnenie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty
splatnosti a nova lehota splatnosti zacne plynut doru¢enim opravenej fakitry objednavatelovi.

Lehota splatnosti faktury je 30 dni od jej doru¢enia objednavatefovi.

V pripade omegkania objednavatela s Ghradou zmluvnej ceny na zéklade predioZenej fakttiry mbze
poskytovatel uplatnit zmluvnu pokutu vo vy$ke 1M EURIBOR platny v prvy defi omeskania + 2% p.
a. z diznej Ciastky za kazdy den omeskania.

Viil.
PODMIENKY POSKYTOVANIA SLUZBY

Poskytovatel sa zavazuje poskytnut sluzbu riadne a vcas.

Poskytovatel' sa zavézuje, Zze poskytnuté prekladatelské sluzby budd spifat’ poZiadavku ugelnosti,
zrozumitelnosti a presnosti po odbornej a technickej stranke.

Poskytovatel sa zavézuje v pripade, Ze nebude méct splnit objednant sluzbu z nepredvidatefnych
dévodov (napr. choroba, atd.), bezodkladne oznamit tuto skutonost’ objednavatelovi. Poskytovatel
sluzby sa zavazuje na zaklade poZiadavky objednavatela zabezpedit za seba rovnocennu nahradu
v primeranom &ase stanovenom objednavatefom. Uzatvorenim nového zmluvného vztahu
s nahradou poskytovatela pdvodna objednavka zanika.

V pripade, Ze poskytnuté sluzby nespinia poZiadavky stanovené vbode 8.2 zmluvy mbéze
objednavatel uplatnit primeranu zfavu z ceny pinenia maximalne vo vy$ke 20 % z fakturovanej ceny.
Narok na nahradu skody zostava nedotknuty.

IX.
ZMLUVNE POKUTY

V pripade, Ze poskytovatel bude vomeskani s plnenim prekladatelskej sluzby alebo so
zabezpedenim rovnocennej nahrady, moze si objednavatel uplatnit zmluvna pokutu vo vyske 5 %
z ceny prekladu za kazdy derfi omeskania.

Uplatnenim si zmluvnej pokuty nezanikd zmiuvnej strane narok na nahradu Skody prevy$ujucu
zmluvnua pokutu.
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X.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobtida platnost' diiom jej podpisu zmluvnymi stranami a u€innost od 01. 01. 2022 za
predpokladu jej predchadzajuceho zverejnenia v Centralnom registri zmliv v silade s ust. § 47a
ods. 1 Obégianskeho zakonnika. V pripade, Ze zverejnenie nastane neskdr ako podla
predchadzajlicej vety, nadobudne zmluva G¢innost v defi nasleduijtici po dni Zverejnenia.

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitl od 01.01.2022 do vy&erpania finanéného limitu uvedeného
v bode 6.1 zmluvy.

Prava a povinnosti zmluvnych strén, ktoré nie st upravené v tejto zmluve, riadia sa ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ustanoveniami ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
platnych na Gzemi SR.

Poskytovatel sa zavazuje chranit a utajovat déverné informacie a/alebo informacie tvoriace
predmet obchodného tajomstva objednavatela, o ktorych sa pri pineni predmetu zmluvy dozvedel
a zabezpetovat ich pred zneuzitim. Poskytovatel nesmie takéto informacie zverejiovat ani
poskytovat tretim osobam alebo ich $irit akymkolvek inym spésobom. Za kazdé jednotlive takéto
porusenie je poskytovatel povinny zaplatit zmluvni pokutu vo vy$ke 500,00 EUR. Zaplatenim
zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na nahradu Skody.

Zmluvu je mozné menit alebo dopifat len pisomnou dohodou zmluvnych stran, a to formou
vzostupne &islovanych pisomnych dodatkov k tejto zmluve.

Tuto zmluvu je mozné ukon&it dohodou zmluvnych stran, odstapenim od zmiuvy zo strany
objednavatela alebo jednostrannou vypovedou jednej zo zmluvnych stran aj bez udania dovodu.
Vypovedné lehota je 60 dni azagina plynut prvym difiom nasledujuceho mesiaca po mesiaci,
v ktorom bola vypoved druhej zmluvnej strane dorucené.

Objednavatel je opravneny okamzite odstupit od zmluvy v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti. Podstatnym porusenim zmluvy sa rozumie najmé poruenie ustanovenia
bodu 10.4 zmluvy. Odstipenie od zmluvy je u&inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o
odstupeni od zmluvy poskytovatelovi na adresu uvedend v &l. |. zmluvy. Tymto nie je dotknuty
narok objednavatela vodi poskytovatefovi v zmysle ustanovenia bodu 10.4 zmiuvy.

Tato zmluva je vypracovana vtroch rovnopisoch, zktorych objednavatel dostane dve
a poskytovatel jedno vyhotovenie.

Nakolko spolo&nost Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s. je povinnou osobou v zmysle
zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o
slobode informécii*), zmluvné strany st oboznamené s tym, Ze Zmluva a darové doklady suvisiace
so zmluvou budd zverejnené takym sposobom, ktory pre povinne zverejiiovane zmluvy,
objednavky a faktary uklada zékon o slobode informacii vo svojom ust. § 5a a § 5b..

Ak jedno alebo viaceré ustanovenia tejto zmluvy su alebo sa stanu uplne alebo Ciastocne
neucinnymi alebo nevykonatefnymi, nebude tym dotknuta ucinnost' alebo vykonatelnost ostatnych
ustanoveni. V takom pripade sa predpokiad4, Ze namiesto neuéinného ustanovenia bolo
dohodnuté také uéinné ustanovenie, ktoré v pravne pripustnom rozsahu zodpoveda zmyslu a tcelu
neudinného ustanovenia. To isté plati aj pre pripadné medzery v tejto dohode.

Zmluvné strany vyhlasuji, e zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok a predstavuje prejav ich vole, ktory je urobeny slobodne, vazne, urite a zrozumitelne,
a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo Ucelom neodporuje alebo neobchadza
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yhlasuju, Ze ich zmluvna vofnost nie je ziadnym spdsobom
tvorenie tejto zmluvy a jej pinenie je mozné, s oboznamené s j€j

zakon. Dalej zmluvné strany v

obmedzena, su spdsobilé na uza
obsahom a bez vyhrad s nim suhlasia, na znak &oho k tejto zmluve pripajaji svoje podpisy.

\/ Bratislave dia ..... V Bratislave dfia ........ccccveviinninnenns

Objednavatel: Poskytovatef:

ng. Peter Dovhun
predseda predstavenstva

"""""" Marian Sigénec, MBA 4
podpredsed? predstavenstva
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